GUIA DE
NORMATIVAS
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Zebra se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier producto
con el fin de mejorar su disefo, fiabilidad o funcionamiento.

Zebra no asume ninguna responsabilidad acerca de los productos en
relacion con la aplicacion o el uso de ningun producto, circuito o
aplicacion descritos en este documento.

No se otorga ninguna licencia, ni explicit 1te, por impli ion o de
alguin otro modo, bajo ningun derecho de patente ni patente que cubra o
esté relacionada con ninguna combinacion, sistema, aparato, maquina,
material, método o proceso en que pudieran utilizarse los productos
Zebra. Solo existe licencia implicita para los equipos, circuitos y
subsistemas contenidos en los productos Zebra.

Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia de los
productos de hardware de Zebra en: http://www.zebra.com/warranty.

Informacion sobre servicios

Si experimenta algin problema al usar el equipo, péngase en contacto
con el departamento de asistencia técnica o de sistemas de su empresa.
Si hay alguin problema con el equipo, este departamento se encargara de
comunicarselo al centro de asistencia de Zebra:
http://www.zebra.com/support.

Para obtener la version mas reciente de esta guia, visite:
http://www.zebra.com/support.
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Informacion sobre normativas

Esta guia se aplica a los siguientes nimeros de modelo: MC4587,
MC4597 y MC45N7.

Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados conforme a la
normativa de los lugares donde se venden, y estaran etiquetados de
forma adecuada.

Las traducciones en diferentes idiomas estan disponibles en el sitio Web
siguiente: http://www.zebra.com/support.

Los cambios o modificaciones en equipos de Zebra que no hayan sido
expresamente autorizados por Zebra podrian anular el permiso del
usuario para utilizar dichos equipos.

PREcAUCION Utilice Unicamente accesorios, cargadores y
A baterias aprobadas por Zebra y con certificacion
UL.

NO intente cargar baterias ni dispositivos méviles
si estan himedos o mojados. Todos los
componentes deben estar totalmente secos antes
de realizar la conexién a una fuente de
alimentacion externa.

Temperatura maxima de funcionamiento: 50 °C.

Productos de UL con GPS

Underwriters Laboratories, Inc. (UL) no ha probado el rendimiento ni

la fiabilidad del hardware, el software operativo ni otros aspectos del
sistema de posicionamiento global (GPS). UL solamente ha probado

el hardware en caso de incendios, golpes u otros siniestros como se
especifica en las normativas de UL para la seguridad de los equipos

de tecnologia de la informacion, UL60950-1. La certificacion de UL no
cubre el rendimiento ni la fiabilidad del hardware y el software operativo
del GPS. UL NO OFRECE NINGUNA REPRESENTACION, GARANTIA
NI CERTIFICACION RELATIVA AL RENDIMIENTO O LA FIABILIDAD
DE CUALQUIER FUNCION RELACIONADA CON EL GPS DE ESTE
PRODUCTO.

Tecnologia inalambrica Bluetooth®

Este es un producto Bluetooth® homologado. Si desea obtener mas
informacion o ver el listado de productos finales, visite:
https://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Homologacién por paises de los
dispositivos inalambricos

En el dispositivo figuran etiquetas normativas, sujetas a certificacion,
para indicar que los sistemas de radio han sido homologados para su
uso en los siguientes paises y regiones: Estados Unidos, Canada,
Japon, China, Corea del Sur, Australia y Europa.

Consulte la declaracion de conformidad (DoC) para obtener detalles
sobre normativas de otros paises. Esta disponible en
http://www.zebra.com/doc.

Nota: Europa incluye Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre,
Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia, Espafa, Estonia, Finlandia, Francia,
Grecia, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Malta, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal, Reino
Unido, Republica Checa, Rumania, Suecia y Suiza.

A El funcionamiento del dispositivo sin aprobacion de la legislacion
es ilegal.

Roaming internacional

Este dispositivo incorpora la funcién de roaming internacional
(IEEE802.11d), lo que garantiza que el producto funcionara en los
canales correctos segun el pais en que se use.

Funcionamiento ad hoc (banda de 2.4 GHz)
Operacion Ad-Hoc se limita a los canales 1-11 (2412-2462 MHz).

Frecuencia de funcionamiento: IC

Solo 5 GHz

El uso en banda UNII (Infraestructura de informacion nacional sin
licencia) 1 (56150-5250 MHz) esta limitado a espacios interiores;
cualquier otro tipo de utilizacion de este dispositivo es ilegal.

Declaracion de Industry Canada

PRECAUCION El uso del dispositivo de banda 5150-5250 MHz
A esta limitado a espacios interiores para reducir

posibles interferencias perjudiciales en sistemas
satélite cocanal. Los radares de alta potencia
estan asignados como usuarios principales
(es decir, tienen prioridad) de 5250-5350 MHz y
5650-5850 MHz y pueden provocar interferencias
y dafios a dispositivos LE-LAN.

5150-5250 MHz est réservé uniquement pour
une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systémes

j AVERTISSEMENT Le dispositive fonctionnant dans la bande

de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Les utilisateurs de radars de haute puissance
sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d.,
qu'ils ont la priorité) pour les bands

5250-5350 MHz et 5650-5850 MHz et que ces
radars pourraient causer du brouillage et/ou des
dommages aux dispositifs LAN-EL.

Solo 2,4 GHz

Los canales disponibles para el funcionamiento de 802.11 b/g en EE.
UU. son los canales 1 a 11. La gama de canales esta limitada por
firmware.

Recomendaciones sobre salud y seguridad
Recomendaciones ergonémicas

PRECAUCION Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de
A lesiones ergondémicas, siga las recomendaciones
detalladas a continuacién. Consulte con el
responsable local de salud y seguridad para
asegurarse de que cumple los programas de
seguridad de la empresa encaminados a prevenir
lesiones del personal.

« Reduzca o elimine los movimientos repetitivos.
* Mantenga una postura natural.

* Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos.

« Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.
« Realice las tareas a una altura adecuada.

« Reduzca o elimine la vibracion.

« Reduzca o elimine la presion directa.

« Suministre estaciones de trabajo ajustables.

« Facilite un espacio libre adecuado.

« Facilite un entorno de trabajo adecuado.

« Mejore los procedimientos de trabajo.

NOTA: la siguiente seccion solo es aplicable a los equipos moviles.

Instalacion en vehiculos

Las sefales de radiofrecuencia pueden interferir con los sistemas
electrénicos mal instalados o no protegidos de forma adecuada de los
vehiculos de motor (incluidos los sistemas de seguridad). Consulte al
fabricante o su representante en lo referente a su vehiculo. Consulte,
asimismo, al fabricante de cualquier otro equipamiento que se haya
instalado en el vehiculo.

Los airbag se inflan con mucha fuerza. NO coloque objetos, incluido
equipo inaldmbrico fijo o portatil, en la zona sobre el airbag o en el drea
de inflado del mismo. Si el equipo inalambrico del vehiculo no esta
instalado apropiadamente y el airbag se infla, podria sufrir dafios
personales graves.

Coloque el dispositivo donde pueda alcanzarlo faciimente. Debe poder
acceder al dispositivo sin distraer la mirada de la carretera.

NOTA: no esta permitida la conexion a un dispositivo de alerta que haga
sonar el claxon del vehiculo o dé rafagas al recibir una llamada en vias
publicas.

IMPORTANTE

Antes de instalar o utilizar el teléfono, consulte las leyes locales y
nacionales relativas al montaje en la luna delantera del vehiculo y al uso
del equipo.

Para una instalacion segura

« No coloque el teléfono en una ubicacion que obstruya la visién del
conductor o interfiera en el funcionamiento del vehiculo.

« No cubra el sistema de airbag.

Seguridad en la carretera

No tome notas ni utilice el dispositivo mientras conduce. Anotar una lista
de "cosas que hacer" o revisar la agenda distrae la atencion de su
primera responsabilidad: conducir de forma segura.

Mientras conduce un coche, la conduccion es su principal

responsabilidad y debe prestarle una atencion plena. Consulte las leyes

y normativas vigentes en su pais relativas al uso de dispositivos

inalambricos durante la conduccion y obedézcalas siempre.

Cuando utilice un dispositivo inalambrico mientras esta al volante,

guiese por el sentido comun y recuerde los siguientes consejos:

1. Conozca el dispositivo inalambrico y sus funciones como, por

ejemplo, la funcién de marcacion rapida y la rellamada. Si estan

disponibles, estas funciones le ayudaran a realizar la llamada sin
dejar de prestar atencion a la carretera.

Utilice un dispositivo manos libres, si dispone de él.

3. Informe a la persona con la que habla de que esta conduciendo y, si
es necesario, finalice la llamada en situaciones de trafico denso o
condiciones climaticas peligrosas. La lluvia, el aguanieve, la nieve,
el hielo e incluso el trafico denso pueden ser peligrosos.
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4. Cuando llame, sea prudente y valore el estado del trafico. A ser
posible, realice llamadas cuando el coche no esté en movimiento o
antes de incorporarse al trafico. Planifique sus llamadas de manera
que pueda hacerlas cuando el coche esté parado. Si necesita
realizar una llamada mientras conduce, marque Unicamente unos
pocos nimeros, compruebe la carretera y los retrovisores, y luego
continde.

5. No entable conversaciones estresantes ni emocionales que puedan
distraerle. Informe a las personas con las que habla de que esta
conduciendo y finalice las conversaciones que puedan desviar su
atencion de la carretera.

6. Utilice el teléfono inaldmbrico para realizar llamadas de emergencia.
Llame a los servicios de emergencia nacionales (911 en EE. UU. y
112 en Europa) o a otros servicios de emergencia locales en caso
de incendio, accidente de trafico o urgencias médicas. Recuerde
que se trata de un servicio gratuito de su teléfono inalambrico. La
llamada puede hacerse sin necesidad de introducir los codigos de
seguridad y, en funcién de la red, incluso sin haber introducido la
tarjeta SIM.

7. Utilice el teléfono inalambrico para ayudar a otras personas en
situaciones de emergencia. Si presencia un accidente de coche, un
delito u otra situacion de emergencia grave donde haya vidas en
peligro, llame a los servicios de emergencia nacionales (911 en EE.
UU. y 112 en Europa) o a otros servicios de emergencia locales, tal
como desearia que otros lo hicieran por usted.

8. Llame al servicio de asistencia en carretera o a un nimero de
asistencia inaldmbrica especial cuando sea necesario. Si ve un
coche averiado que no supone un peligro serio, una sefal de trafico
rota, un accidente de tréafico leve en el que no haya ninguna persona
lesionada o un vehiculo robado, llame al servicio de asistencia en
carretera u otro numero inalambrico especial que no sea para
emergencias.

“El sector de servicios inalambricos le recuerda que utilice su
dispositivo o teléfono de manera segura mientras conduce”.

Advertencias relacionadas con el uso

de dispositivos inalambricos

Respete todas las advertencias referentes al uso de dispositivos
inaldmbricos.

Entornos potencialmente peligrosos: uso en
vehiculos

Le recordamos la necesidad de tener en cuenta una serie de
restricciones referentes al uso de dispositivos de radio en almacenes de
combustible, plantas de tratamiento quimico y areas en las que el aire
contiene sustancias o particulas (como grano, polucion o polvo de
metal), asi como en areas donde habitualmente se recomienda apagar
el motor del vehiculo.

Atmésferas potencialmente peligrosas - instalaciones
fijas

Se le recuerda la necesidad de respetar las restricciones de uso de
dispositivos de radio en depdsitos de combustible, plantas quimicas,

etc., asi como en areas en las que el aire contenga agentes quimicos o
particulas (tales como granos, polvo o polvo de metal).

Seguridad en aeronaves

Apague su dispositivo inalambrico cuando se lo indique el personal
aeroportuario y la tripulacion. Si el dispositivo dispone de modo para
aviones o alguna caracteristica similar, consulte a la tripulacion si puede
utilizarlo durante el vuelo.

« f'))) Seguridad en hospitales
[ )

Los dispositivos inalambricos transmiten sefiales de radiofrecuencia que
pueden afectar a equipos médicos eléctricos.

Apague su dispositivo inaldmbrico cuando se le indique en hospitales,
clinicas o cualquier otra instalacion de servicios médicos. Estas
solicitudes se realizan a fin de evitar posibles interferencias con equipos
médicos.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia
minima de 15 cm entre un dispositivo inaldmbrico de mano y el
marcapasos para evitar cualquier posible interferencia con el mismo.
Estas recomendaciones coinciden con investigaciones independientes y
recomendaciones realizadas por Wireless Technology Research.

Las personas con marcapasos:

e Deberan SIEMPRE mantener el dispositivo a mas de 15 cm del
marcapasos cuando esté encendido.

« No deberan llevar el dispositivo en un bolsillo de pecho.

e Para escuchar, deben utilizar el oido mas alejado del marcapasos a
fin de reducir al minimo las posibilidades de interferencias.

« Sitiene cualquier motivo para sospechar que se estan produciendo
interferencias, apague el dispositivo.

Otros dispositivos de uso médico
Consulte a su médico o al fabricante del dispositivo médico para

determinar si el funcionamiento del producto inalambrico podria causar
interferencias.

f Pautas para la exposicion a
radiofrecuencia

Informacién sobre seguridad

Reduccion de la exposicion a radiofrecuencia: uso apropiado
del dispositivo

Cuando utilice el dispositivo, siga siempre las instrucciones facilitadas.
Internacional

El dispositivo cumple las normas reconocidas internacionalmente
acerca de la exposicion humana a campos electromagnéticos
procedentes de dispositivos de radio. Si desea obtener informacion
"internacional” relativa a la exposicién humana a los campos
electromagnéticos, consulte la declaracion de conformidad (DoC) de
Zebra en http://www.zebra.com/doc.

Para obtener mas informacion sobre la seguridad relativa a la energia
de radiofrecuencia emitida por los dispositivos inaldambricos, visite
http://www.zebra.com/corporateresponsibility

Europa

Dispositivos de mano

Este dispositivo ha sido probado para su funcionamiento mientras se
lleva puesto. Para garantizar la utilizacion del producto en conformidad
con la Unién Europea, use Unicamente clips para cinturén, fundas y
accesorios similares probados y autorizados por Zebra.

EE. UU. y Canada

Teléfonos (colocados en la oreja o utilizados con
auriculares)

Para garantizar la utilizacion del producto en conformidad con la FCC,
use Unicamente clips para cinturén, fundas y accesorios similares
probados y autorizados por Zebra. El uso de clips para cinturén, fundas
y accesorios similares de terceros podria contravenir las
especificaciones de conformidad de exposicién a radiofrecuencias de la
FCC, por lo que debe evitarse. La FCC ha concedido una autorizacién
de uso de equipo para estos modelos de teléfonos que cumplen todos
los niveles CAE evaluados, de acuerdo con las directrices de emision de
radiofrecuencias de la FCC. La informacion de CAE de estos modelos
de teléfonos esta registrada en la FCC y puede encontrarse en la
seccion de busqueda de concesiones, en
http://www.fcc.gov/oet/ealfccid.

Declaracién sobre ubicacion contigua

Con el fin de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencia de la
FCC, las antenas empleadas para este transmisor no deben ubicarse en
posicién contigua a ningun otro transmisor o antena, con la excepcion
de los ya aprobados en la presente declaracion.

Dispositivos de mano

Este dispositivo ha sido probado para su funcionamiento mientras se
lleva puesto. Para garantizar la utilizacion del producto en conformidad
con la FCC, use Unicamente clips para cinturén, fundas y accesorios
similares probados y autorizados por Zebra. El uso de clips para
cinturén, fundas y accesorios similares de terceros podria contravenir
las especificaciones de conformidad de exposicion a radiofrecuencias
de la FCC, por lo que debe evitarse.

A Dispositivos laser

Los escaneres laser de clase 2 usan un diodo de luz visible de baja
potencia. Al igual que con otras fuentes de luz brillantes, como el sol,
el usuario no debe mirar directamente el haz luminoso. No se ha
demostrado que la exposicion temporal al laser de clase 2 sea
perjudicial.

La siguiente declaracion es un requisito imprescindible para la
conformidad con y las normas internacionales y de Estados Unidos.

PREcAucION El empleo de controles, los ajustes o la realizacion
A de los procedimientos de manera distinta a la
especificada en este documento pueden tener
como consecuencia la exposicion peligrosa a la luz
de laser.

Etiquetado del escaner
MC4587/MC45N7

CAUTION - CLASS 1M LED LIGHT WHEN OPEN. DO NOT VIEW DIRECTLY
WITH OPTICAL INSTRUMENTS.,

'VORSICHT - LED LICHT KLASSE - 1M, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN BETRACHTEN,
ATTENTION - CLASSE 1M LUMIERE LED UN FOIS OUVERT. NE PAS
REGARDER DIRECTEMENT AVEC DES INSTRUMENTS OPTIQUES.
EE: AR BN X LED $E5

iR F N EM AR

COMPLIES WITH IEC60825-1:2001 (Ed.1.2),
IEC62471:2006 (Ed.1.0) & EN62471:2008.

Etiquetado del escaner
MC4597

®

LASERILED LIGHT- DO NOT STARE INTG
BEAM OR VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL
INSTRUMENTS. CLASS 2 LASER/1M LED
PRODUCT. LASERLICHTILEDLICHT - NICHT
IN DEN STRAHL BLICKEN. LASER KLASSE
2/LED KLASSE 1M, LUMIERE LASERILED -
PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU

NE DER DANS LE FAISCH
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2ILED DE
(CLASSE 1M1 630-680nm, 1mW 0(LED 5
DT G PO L
LEDF“fi

NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN. ATTENTION- LASER
‘CLASSE 2, 1M LED LIGHT EN CAS DOUVERTURE. NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU OU REGARDER DIRECTEMENT AVECDES

INSTRUMENTS OPTIQUES. ¥ % : T FFRT 42368, 1WELEDSR ST
VA7) LA S I (R B R

‘CAUTION- CLASS 2 LASER, 1M LED LIGHT WHEN OPEN. DO NOT STARE INTO
BEAM OR VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS. VORSICHT
LASERLICHT KLASSE 2, LED KLASSE 1M WENN ABDECKUNG GEGFFNET

COMPLIES WITH 21CFR1040.10 AND 1040.11
EXCEPT FOR DEVIATIONS PURSUANT TO LASER
NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007 AND IEC
60825-1:2001, 2007 (Ed.1.2, 2.0); EN60825-1:2007 &
IEC62471:2006 (Ed.1.0); EN62471:2008

Las etiquetas indican:

1. MCA4587/MC45N7
PRECAUCION: LUZ LED DE CLASE 1M CUANDO SE ABRE.
NO MIRE DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS.
MC4597
LUZ DE LASER/LED - NO MIRE FIJAMENTE HACIA EL HAZ O
MIRE DIRECTAMENTE MEDIANTE INSTRUMENTOS OPTICOS.
PRODUCTO LASER DE CLASE 2/LED 1M.

2. MC4587/MCA45N7
CUMPLE CON LAS NORMAS IEC60825-1:2001 (Ed. 1.2),
IEC62471:2006 (Ed. 1.0) y EN62471:2008.
MC4597 )
PRECAUCION: LUZ DE LASER CLASE 2, LED 1M AL ABRIR.
NO MIRE FIJAMENTE HACIA EL HAZ NI MIRE CON
INSTRUMENTOS OPTICOS.

3. MC4597
CONFORME A LAS NORMAS 21CFR1040.10 & 1040.11, CON LA
EXCEPCION DE LAS VARIACIONES SEGUN EL AVISO DE
LASER N° 50, CON FECHA DE 24 JUNIO DE 2007 E IEC/EN
60825-1:2007 Y/O IEC/EN 60825-1:2014.

Fuente de alimentacion

Utilice UNICAMENTE una fuente de alimentacién ITE aprobada y con
certificacion UL (IEC/EN 60950-1, LPS) con las siguientes
especificaciones: salida de 5V CC, min. 1,2 A 'y temperatura ambiente
maxima de al menos 50 °C. El uso de una fuente de alimentacion
alternativa puede resultar peligroso y anulara cualquier homologacion
de esta unidad.

Baterias
Taiwan: Reciclaje (m)
69

La agencia para la proteccion medioambiental

(EPA), de conformidad con el articulo 15 de la

Ley sobre desecho de residuos, exige que las [ EE ’?’E{{ﬂgﬁlﬁl l.l& 1
empresas fabricantes e importadoras de

baterias secas incluyan marcas para el reciclaje de las baterias
utilizadas para venta, regalo o promocion. Péngase en contacto con un
centro de reciclaje local de Taiwan para el desecho correcto de las
baterias.

Informacion sobre la bateria

Utilice unicamente baterias aprobadas por Zebra. Los accesorios con
funcién de carga de bateria estan aprobados para el uso con los
siguientes modelos de bateria:

+ Zebra 82-118524-01 (3,7 V CC, 3080 mAh)

« Zebra 82-118524-02 (3,7 V CC, 3080 mAh)

* Zebra 82-118524-03 (3,7 V CC, 3080 mAh)

+ Zebra 82-118524-04 (3,7 V CC, 3080 mAh)

Las baterias recargables de Zebra estan disefiadas y fabricadas de
acuerdo con las normas de calidad mas estrictas del sector.

Sin embargo, existe una serie de limitaciones con respecto al tiempo
que pueden utilizarse y almacenarse antes de que sea necesario
reemplazarlas. Hay muchos factores que afectan al ciclo de vida real de
las baterias, como el calor, el frio, las condiciones ambientales adversas
o los golpes.

Cuando las baterias se almacenan durante mas de seis (6) meses, se
produce cierto deterioro irreversible de su calidad en general. Para
prevenir la pérdida de capacidad, oxidacion de las piezas metalicas y
fugas electroliticas, almacene las baterias a media o plena capacidad
de carga en un lugar fresco y seco, fuera del dispositivo. Si almacena
las baterias durante un afio o mas, debe comprobar el nivel de carga al
menos una vez al afio y cargarlas hasta media carga.

Sustituya las baterias cuando detecte que el tiempo de funcionamiento
disminuye considerablemente.

El periodo de garantia estandar de todas las baterias Zebra es de un
afio, ya se compren por separado o como parte del dispositivo o
escaner de codigos de barras. Para obtener mas informacion sobre las
baterias de Zebra, visite: https://www.zebra.com/batterybasics

Directrices de seguridad para baterias

» El area circundante en la que se carguen las unidades debera estar
libre de residuos, sustancias quimicas o materiales inflamables.
Ponga especial cuidado cuando el dispositivo se cargue en un
entorno no comercial.

» Siga las instrucciones de uso, almacenamiento y carga de las
baterias que se incluyen en la guia del usuario.

» Eluso no apropiado de la bateria puede dar lugar a un incendio,
explosion u otras situaciones de riesgo.

» Para cargar la bateria del dispositivo movil, la temperatura de la
bateria y del cargador debe estar entre 0 °C y 40 °C.

» No utilice cargadores ni baterias no compatibles. El uso de baterias
o cargadores no compatibles podria provocar incendios,
explosiones, fugas u otras situaciones de riesgo. Si le surge alguna
duda acerca de la compatibilidad de alguna bateria o cargador,
poéngase en contacto con el centro de asistencia internacional de
Zebra.

» Paralos dispositivos que utilizan un puerto USB como fuente de
carga, el dispositivo solo debera conectarse a productos que
presenten el logotipo USB-IF o que hayan superado el programa de
compatibilidad con USB-IF.

» Para permitir la identificacion de una bateria homologada, segun se
requiere en la clausula 10.2.1 de IEEE1725, todas las baterias
incluyen el holograma. No instale una bateria sin antes comprobar
que posee el holograma de autenticacion.

» No desmonte, abra, doble, deforme, perfore ni rompa la bateria.

* Un fuerte impacto en una superficie dura de cualquier dispositivo
que funciona con bateria puede producir un sobrecalentamiento en
la misma.

» No cortocircuite la bateria ni deje que un objeto metalico o conductor
entre en contacto con los terminales de la bateria.

+ No modifique ni reconstruya la bateria. No intente insertar objetos
extrafios en ella, ni la sumerja o exponga al agua ni a otros liquidos.
Tampoco debe exponerla al fuego, a explosiones ni a otros peligros.

* No deje ni almacene el equipo en zonas que puedan llegar a
alcanzar altas temperaturas como un vehiculo aparcado o cerca de
un radiador o cualquier otra fuente de calor. No introduzca la bateria
en un microondas ni en una secadora.

* Los nifios deben usar las baterias bajo la supervision de un adulto.

+ Siga las normativas locales para desechar correctamente las
baterias recargables.

» No arroje las baterias al fuego.

+ En el supuesto de ingestion accidental de una bateria, acuda a un
centro médico de inmediato.

» En caso de fugas, no permita que el liquido entre en contacto con
los ojos ni con la piel. Si ha habido contacto, lave el area afectada
con abundante agua y acuda a un centro médico.

+ Sisospecha que su equipo o bateria puedan estar dafiados,
pdéngase en contacto con el centro de asistencia al cliente
internacional de Zebra para acordar una inspeccion del estado del
dispositivo en cuestion.

Uso con audifonos

Al utilizar algunos dispositivos inaldmbricos cerca de ciertos dispositivos
auditivos (audifonos e implantes cocleares), los usuarios pueden
detectar un ruido de zumbido, murmullo o chirrido. Algunos dispositivos
auditivos son mas inmunes que otros a esos ruidos de interferencias, al
igual que los dispositivos inalambricos también varian en la cantidad de
interferencias que generan. En caso de que se produzcan
interferencias, quiza deba consultar al proveedor de su audifono para
encontrar una solucion.

El sector de fabricacion de teléfonos inaldmbricos ha desarrollado
clasificaciones para algunos de sus productos a fin de ayudar a que las
personas con dificultades auditivas encuentren teléfonos compatibles
con sus dispositivos auditivos. No se han clasificado todos los teléfonos.
Los terminales de Zebra que poseen esta clasificacion se incluyen en la
declaracioén de conformidad (DoC) disponible en
http://www.zebra.com/doc.

Las clasificaciones no son garantias. Los resultados variaran en funcion
del dispositivo auditivo del usuario y de la pérdida auditiva. Si su
dispositivo auditivo resultara ser vulnerable a las interferencias, es
posible que no pueda usar satisfactoriamente un teléfono clasificado.
Probar el teléfono con su dispositivo auditivo es la mejor forma de
evaluarlo para sus necesidades personales.

Clasificaciones M: los teléfonos con clasificacion M3 o M4 cumplen los
requisitos de la FCC y probablemente generen menos interferencia para
los dispositivos auditivos que los teléfonos no etiquetados. M4 es la
mejor clasificacion o la mas alta de las dos.

Clasificaciones T: los teléfonos que tienen la clasificacién T3 o T4
cumplen con los requisitos de la FCC y es probable que sean mas aptos
para la bobina telefénica de un audifono ("bobina T" o "bobina
telefénica") que los teléfonos no clasificados. T4 es la mejor
clasificacion o la mas alta de las dos. (Tenga en cuenta que no todos los
dispositivos auditivos incluyen bobinas telefonicas).

Los dispositivos auditivos también se pueden medir para determinar su
inmunidad a este tipo de interferencia. El fabricante de su dispositivo
auditivo o un profesional de la salud auditiva pueden ayudarle a
encontrar soluciones para su dispositivo auditivo. Cuanto mayor sea el
nivel de inmunidad de su dispositivo, menos probabilidades habra de
que experimente ruido de interferencia de teléfonos moviles.



Compatibilidad con proétesis auditivas

Este dispositivo cuenta con la marca HAC (compatibilidad con prétesis
auditivas), lo que indica conformidad con los requisitos de la normativa
FCC (apartado 68) y CS03 (apartado 5) aplicables.

Este dispositivo no cumple con la HAC durante llamadas de voz sobre
IP (VOIP).

Requisitos sobre interferencias de
radiofrecuencia: FCC

NOTA: este equipo ha sido probado y se ha

K: Testedtocompy |[dE€MOStrado que se ajusta a los limites para un

with Foc standards | digpositivo digital de Clase B, de conformidad con

FORHOME OROFFICEUSE || Parte 15 de las normativas de la FCC. Estos
limites tienen como finalidad proporcionar una proteccién razonable
contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, a
menos que se instale y se utilice de acuerdo con las instrucciones,
podria causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por
radio. Sin embargo, no se puede garantizar que no se vayan a producir
interferencias en una instalacion en concreto. Si este equipo provoca
interferencias en la recepcion de sefiales de radio o television (lo cual
podra determinarse encendiendo y apagando el equipo), se recomienda
al usuario que intente corregir la interferencia a través de una o varias
de las siguientes medidas:
« Cambie la orientacién o la ubicacién de la antena receptora.
« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
« Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del utilizado

actualmente para la conexion del receptor.
« Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/television
experimentado.

Transmisores de radio (Seccién 15)

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las Reglas de la FCC. Su
uso esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no
puede causar interferencias perjudiciales; y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que pudieran dar
lugar a un funcionamiento no deseado.

Requisitos sobre interferencias de
radiofrecuencia: Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Transmisores de radio

Para dispositivos RLAN:

El uso de RLAN de 5 GHz en Canada presenta las siguientes
restricciones:

« Banda restringida 5,60 - 5,65 GHz

Este dispositivo cumple la norma RSS 210 de Industry Canada. Su
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales; y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
que pudieran dar lugar a un funcionamiento no deseado.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada
applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas
produire de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout
brouillage regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

Etiqueta: el término “IC:” que precede a la certificacion de radio solo
indica que se cumplen las especificaciones técnicas exigidas por
Industry Canada.

c E Marcas de CE y el Espacio Econémico
Europeo (EEE)

El uso de RLAN de 5 GHz en el EEE presenta las siguientes
restricciones:

« El rango de frecuencias de 5,15 a 5,35 GHz esta restringido al uso en
interiores.

Declaraciéon de conformidad

Por la presente, Zebra declara que este equipo de radio cumple con la
Directiva 2011/65/EU y 1999/5/CE o 2014/53/CE (2014/53/EU sustituye
a 1999/5/CE a partir del 13 de junio de 2017). El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet: http://www.zebra.com/doc.

Residuos de equipos eléctricos y
ﬁ electréonicos (WEEE)

—
English: For EU Customers: All products at the end of their life
must be returned to Zebra for recycling. For information on
how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Francais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits
en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra pour
recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.

Espaiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo de
vida para que sean reciclados. Si desea mas informacién
sobre cémo devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen
am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an Zebra
zurilickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von
Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al
termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti a
Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle
modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de
vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para
obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan
het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalesy zwréciae do firmy Zebra w celu
ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajduj’
sié na stronie internetowej

http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V&echny produkty je nutné po
skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci.
Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové
strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I16ppedes
tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta
kilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarldknak: Minden ténkrement
terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas
céljabdl. A termék visszajuttatdsanak maédjaval kapcsolatos
tudnivaldkért latogasson el a

http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku
Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklaZzo. Za
informacije o vragilu izdelka obiséite:
http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin
livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet
on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtiéon, kun tuotetta ei
enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra
til recirkulering, nar de er udtjent. Laes oplysningerne om
returnering af produkter pa:

http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa 1a poidvta, oTo TEAOG
NG dIAPKEING WAG TOUG, TIPETTEI VO ETTIOTPEPOVTAI OThV Zebra
yla avakUkAwon. Fa TTepIcoOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE
TNV ETMOTPOPN £VOG TTPOIOGVTOG, ETTIOKEPDEiTE TN dielBuvon
http://www.zebra.com/weee oT0 AIadiKTUO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu
fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek
tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
http://www.zebra.com/weee.

Slovendéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky
musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené spolo¢nosti
Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov
najdete na: http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy
eksploatacijos laikui, turi bati grgzinti utilizuoti | kompanijg
LZebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas miza
beigam ir janogada atpaka| Zebra otrreizé&jai parstradei. Lai
iegatu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, lGdzu,
skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Turkge: AB Musterileri igin: Kullanim suresi dolan tim Grinler
geri déniistiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil
iade edilecegi hakkinda bilgi icin Iltfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po
isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje.
Informacije o nacinu vraéanja proizvoda potrazite na
web-stranici: www.zebra.com/weee.

TURQUIA - Declaracién de conformidad con WEEE
EEE Yonetmeligine Uygundur
Corea - Declaracién de advertencia para Clase B ITE
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Otros paises

Australia

Use of 5 GHz RLAN’s in Australia is restricted in the following band
5.50 — 5.65GHz.

To comply with Australian legislation please ensure the terminal is set to
‘Wakeup’ based on ‘Keyboard'.

Brazil

Regulatory declarations for MC4597

Declaragdes Regulamentares para MC4597

Nota: "A marca de certificagdo se aplica ao Transceptor, modelo
MC4597. Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo
tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario.”

Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site:
www.anatel.gov.br

Chile

“Este equipo cumple con la Resolucion No 403 de 2008, de la
Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a radiaciones
electromagnéticas.”

China

Mexico
Restrict Frequency Range to: 2.450 — 2.4835 GHz.

“La operacion de este equipo estéa sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no
deseada.”

Taiwan
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Ukraine
This equipment corresponds to requirements of the Technical Regulation

No. 1057, 2008 on restrictions as to the use of some dangerous
substances in electric and electronic devices.

Thailand
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CONTRATO DE LICENCIA DE USUARIO
FINAL

Estos términos de licencia constituyen un acuerdo entre usted y
Symbol Technologies, Inc. ("Empresa"). Léalos detenidamente. Se
aplican al software incluido en este dispositivo. El software también
incluye cualquier soporte en el que lo reciba.

El software de este dispositivo incluye software de Microsoft

Corporation o sus filiales con licencia de la Empresa.

Los términos también se aplicaran a:

« actualizaciones,

« adiciones,

 servicios basados en Internet y
« servicios de asistencia

relativos a este software, a menos que estos elementos cuenten

con sus propios términos. De ser asi, se aplicaran esos términos.

Tal como se describe a continuacién, el uso de algunas funciones

también esta sujeto a que autorice la transmisiéon de determinada

informacion estandar del ordenador para los servicios basados en

Internet.

Al utilizar el software, incluido su uso en este dispositivo, acepta

estos términos. Si no los acepta, no utilice el dispositivo ni el

software. Péngase en contacto con la Empresa para determinar su
politica de devolucién y obtener un reembolso o crédito.

ADVERTENCIA: si el software contiene tecnologias activadas por

voz, su funcionamiento requerira la atencién del usuario. Si se

distrae de la carretera mientras conduce puede provocar
accidentes u otras consecuencias graves. Incluso las distracciones
mas breves pueden resultar peligrosas si se producen en un
momento critico durante la conduccion. La Empresa y Microsoft no
ofrecen ninguna representacion, garantia ni determinacion de que

CUALQUIER uso de este software sea legal, seguro o esté

recomendado/pensado para la conduccion o la utilizacion de

vehiculos de motor.

Si cumple estos términos de licencia, tendra los siguientes

derechos.

1. DERECHOS DE USO.

Puede utilizar el software en el dispositivo con el que lo haya

adquirido.

2. REQUISITOS DE LICENCIA O DERECHOS DE USO

ADICIONALES.

a. Uso especifico. La Empresa ha disefiado este dispositivo
para un uso especifico. Solo puede utilizar el software para
dicho uso.

. Programas de Microsoft incluidos y licencias adicionales
necesarias. A excepcion de lo que se indica a continuacion,
estos términos de licencia se aplican a todos los programas
de Microsoft incluidos con el software. Si los términos de
licencia de cualquiera de esos programas le otorgan otros
derechos que no contravengan expresamente estos términos
de licencia, también disfrutara de tales derechos.

i. Este acuerdo no le concede ninguin derecho con respecto al
Centro de dispositivos de Windows Mobile, Microsoft
ActiveSync o Microsoft Outlook 2007 de prueba, que estan
sujetos a sus propias licencias.

o

c. Reconocimiento de voz. Si el software incluye componentes
de reconocimiento de voz, entiende que el reconocimiento de
voz es un proceso estadistico no exento de errores. Nila
Empresa ni Microsoft o sus proveedores seran responsables
de los dafios derivados de los errores en el proceso de
reconocimiento de voz.

. Funcion de teléfono. Si el software del dispositivo incluye
funcion de teléfono, dicho software podria no funcionar total o
parcialmente si no tiene ni mantiene una cuenta de servicio
con un operador de telecomunicaciones inalambricas
("Operador de telefonia mévil") o si la red del Operador de
telefonia movil no funciona o no esta configurada para
funcionar con el dispositivo.

3. AMBITO DE LA LICENCIA. El software se entrega bajo licencia;

no se vende. Este acuerdo solo le otorga derecho a usar el

software. La Empresa y Microsoft se reservan todos los demas
derechos. A menos que la ley aplicable le otorgue mas derechos
pese a esta limitacion, solamente podra utilizar el software de la
forma que permite expresamente este acuerdo. Para ello, debe
respetar las limitaciones técnicas del software que permiten
utilizarlo sélo de determinadas maneras. No podra:

* Manipular las limitaciones técnicas del software;

« Utilizar ingenieria inversa, descompilar o desmontar el
software;

» Realizar mas copias del software de las especificadas en

este acuerdo;

Publicar el software para que otras personas lo copien;

 Alquilar, prestar o arrendar el software o

Utilizar el software para servicios comerciales de alojamiento

de software.

A menos que se especifique expresamente en este acuerdo, los

derechos de acceso al software de este dispositivo no le otorgan

derecho a implementar patentes u otros materiales de propiedad
intelectual de Microsoft en el software o los dispositivos que
accedan a este dispositivo.

Puede utilizar tecnologias de acceso remoto en el software, como

Escritorio remoto movil, para acceder al software de forma remota

desde un ordenador o servidor. Usted es el responsable de

obtener las licencias necesarias para el uso de los protocolos de
acceso a otro software.

4. SERVICIOS BASADOS EN INTERNET. Microsoft proporciona

servicios basados en Internet con el software. Microsoft podra

modificarlos o cancelarlos en cualquier momento.

a. Autorizacion para servicios basados en Internet. Las
funciones del software que se describen a continuacion se
conectan a los sistemas informaticos de Microsoft o el
proveedor de servicios a través de Internet. En algunos casos,
no recibird un aviso cuando se conecten. Puede desactivar o
no utilizar algunas de estas funciones. Para obtener mas
informacién sobre estas funciones, visite
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=81931.

Al utilizar estas funciones, autoriza la transmision de esta

informacién. Microsoft no utiliza la informacién para identificarle

ni ponerse en contacto con usted.

Informacién del dispositivo. Las siguientes funciones utilizan

protocolos de Internet, que envian informacion del dispositivo a

los sistemas correspondientes. Dicha informacién puede incluir la

direccion del protocolo de Internet, el tipo de sistema operativo, el
navegador, el nombre y la version del software que esta
utilizando, y el cédigo de idioma del dispositivo donde ha
instalado el software. Microsoft utiliza esta informacién para
proporcionarle los servicios basados en Internet.

» Funcioén de actualizacion de Windows Mobile. La funcién
de actualizaciéon de Windows Mobile le ofrece la posibilidad
de obtener e instalar actualizaciones de software en el
dispositivo, si las hay. Tiene la opcién de no utilizar esta
funcion. La Empresa o su Operador de telefonia moévil puede
no admitir esta funcién o una actualizacion para el
dispositivo.

* Administracién de derechos digitales de Windows Media
(WMDRM). Los propietarios de contenido utilizan la
tecnologia de administracién de derechos digitales de
Windows Media (WMDRM) para proteger su propiedad
intelectual, incluidos los derechos de autor. Este software y el
software de terceros utilizan WMDRM para reproducir y
copiar contenido protegido por WMDRM. Si el software no
puede proteger el contenido, los propietarios del mismo
podran solicitar a Microsoft que revoque la capacidad del
software para utilizar WMDRM para reproducir o copiar
contenido protegido. La revocacion no afectara a otros
contenidos. Al descargar las licencias del contenido
protegido, acepta que Microsoft pueda incluir una lista de
revocaciones con dichas licencias. Los propietarios del
contenido pueden exigirle que actualice DRM de Windows
Media para acceder a su contenido. El software de Microsoft
que incluya WMDRM le solicitara su autorizacion antes de la

o

actualizacion. Si rechaza la actualizacion, no podra acceder
al contenido que necesita actualizarse.

+ b.Uso indebido de servicios basados en Internet. No podra
utilizar estos servicios de ninguna forma que pueda dafarlos o
dificultar el acceso a los mismos. No podra utilizar los servicios para
intentar obtener acceso no autorizado a cualquier servicio,
informacion, red o cuenta por cualquier medio.

5. AVISOS SOBRE EL ESTANDAR VISUAL MPEG-4. El software

puede incluir tecnologia de decodificacion visual MPEG-4. Esta

tecnologia es un formato de compresion de datos de informacion

de video. MPEG LA, L.L.C. exige el uso del siguiente aviso:
SE PROHIBE EL USO DE ESTE PRODUCTO DE CUALQUIER
FORMA QUE SE AJUSTE AL ESTANDAR VISUAL MPEG-4,
EXCEPTO S| ESTA RELACIONADO DIRECTAMENTE CON: A)
DATOS O INFORMACION i) OBTENIDOS DE FORMA
GRATUITA O GENERADOS POR UN CONSUMIDOR NO
DEDICADO A ACTIVIDADES DE EMPRESA, Y (ii)
UNICAMENTE PARA USO PERSONAL; Y (B) OTROS USOS
CON UNA LICENCIA ESPECIFICA E INDEPENDIENTE DE
MPEG LA, L.L.C.
Si tiene alguna duda sobre el estandar visual MPEG-4, péngase
en contacto con MPEG LA, L.L.C. en 250 Steele Street, Suite 300,
Denver, CO 80206 EE. UU; www.mpegla.com.

6. CERTIFICADOS DIGITALES. El software utiliza certificados

digitales en formato X.509. Estos certificados digitales se utilizan

para la autenticacion.

7. SOFTWARE DE CONECTIVIDAD. El dispositivo puede incluir el

software Centro de dispositivos de Windows Mobile o Microsoft

ActiveSync. Si es asi, podra instalarlo y utilizarlo de acuerdo con

los términos de licencia incluidos con el mismo. Si no se incluyen

términos de licencia, sélo puede instalar y utilizar una (1) copia del
software en un unico equipo.

8. ACCESO A LA RED. Si utiliza una red, como una red de

empresa, el administrador de la misma puede limitar las funciones

o caracteristicas del dispositivo.

9. ASISTENCIA DEL PRODUCTO. Pdéngase en contacto con la

Empresa para conocer las opciones de asistencia. Consulte el

numero del servicio de asistencia suministrado con el dispositivo.

10. ENLACES A SITIOS WEB DE TERCEROS. El software puede

proporcionarle enlaces a sitios web de terceros Unicamente para

su comodidad, lo cual no implica que Microsoft avale de ningun
modo tales sitios web.

11. COPIA DE SEGURIDAD. Puede crear una copia de seguridad

del software. Solamente podra utilizarla para volver a instalar el

software en el dispositivo.

12. PRUEBA DE LICENCIA. Si ha adquirido el software en el

dispositivo o en un disco u otro soporte, el software con licencia se

identificara mediante una etiqueta de certificado de autenticidad
original con una copia original del software. Para que sea valida,
esta etiqueta debera estar colocada en el dispositivo o incluida en
el embalaje del software de la Empresa. Si recibe la etiqueta por
separado, no sera valida. Debe conservar la etiqueta en el
dispositivo o el embalaje para probar que dispone de licencia para
utilizar el software. Para identificar software original de Microsoft,
consulte http://www.howtotell.com.

13. TRANSFERENCIA A UN TERCERO. Puede transferir el

software directamente a un tercero solamente con el dispositivo,

la etiqueta del certificado de autenticidad y estos términos de
licencia. Antes de la transferencia, el tercero debe aceptar que
estos términos de licencia se aplican a la transferencia y al uso del
software. No podra conservar copias del software, incluida la copia
de seguridad.

14. SIN TOLERANCIA A FALLOS. El software no presenta

tolerancia a fallos. La Empresa ha instalado el software en el

dispositivo y es responsable de su funcionamiento en el mismo.

15. USO RESTRINGIDO. El software de Microsoft esta disefiado

para sistemas que no requieren un rendimiento a prueba de fallos.

No puede utilizar el software de Microsoft en cualquier dispositivo o

sistema en el que un funcionamiento incorrecto del mismo pueda

provocar un riesgo previsible de lesiones o la muerte a cualquier
persona. Entre estos se incluye el funcionamiento de instalaciones
nucleares, sistemas de comunicacion o navegacion aéreos,

y control de trafico aéreo.

16. NO SE OTORGAN GARANTIAS PARA EL SOFTWARE.

El software se proporciona "tal cual", por lo que asumira todos los

riesgos de su uso. Microsoft no otorga garantias ni condiciones

expresas. Las garantias relacionadas con el dispositivo o el
software que recibe no proceden de Microsoft o sus filiales, ni son
vinculantes para estas empresas. En la medida en que lo permita
la legislacion local, la empresa y Microsoft excluyen cualquier
garantia implicita de comerciabilidad, idoneidad para un fin
particular y la no infraccién.

17. LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD. Podra recibir de
Microsoft y sus filiales una indemnizacién que cubra solo los dafios
directos por un importe maximo de 50 ddlares estadounidenses
(50 USD) o el equivalente en la moneda local. No recibira
indemnizacion por cualquier otro dafio, incluidos los especiales,
indirectos o incidentales y la pérdida de beneficios.
Esta limitacion se aplica a:
» Cualquier aspecto relacionado con el software, los servicios
y el contenido (incluido el codigo) de los sitios web o los
programas de terceros, y
* reclamaciones por el incumplimiento del contrato, de la
garantia o de las condiciones, responsabilidad estricta,
negligencia u otros aspectos extracontractuales en la medida
en que la ley aplicable lo permita.
Se aplica incluso si Microsoft hubiera tenido constancia de la
posibilidad de los dafios. La limitacién anterior podria no ser
aplicable en su caso si su pais no permite la exclusion o limitacién
de dafios incidentales, derivados u otros dafios.
18. RESTRICCIONES DE EXPORTACION. El software esta sujeto
a las leyes y reglamentos en materia de exportacion de Estados
Unidos. Debe cumplir todas las leyes y reglamentos en materia de
exportacion nacionales e internacionales aplicables al software.
Estas leyes incluyen restricciones sobre destinos, usuarios finales
y uso final. Para obtener informacién adicional, visite
http://www.microsoft.com/exporting/.

Asistencia de software

Zebra desea asegurarse de que sus clientes adquieran el software mas
actualizado en el momento de la compra del producto.

Para comprobar que su dispositivo Zebra cuenta con el software mas
actualizado, visite: www.zebra.com/support. Busque el software mas
reciente en Software Downloads (Descargas

de software) > Product Line/Product (Linea de productos/producto) >
Go (Ir).

Si su dispositivo no cuenta con el software mas reciente en el momento
de la compra del dispositivo, envie una solicitud por correo electrénico a
Zebra: entitlementservices@zebra.com.

Con su solicitud, debera incluir la informacién siguiente acerca del
dispositivo:

e N.°de modelo

e N.°de serie

e Prueba de compra

e Titulo del software que desea descargar.

En el caso de que Zebra decida facilitarle la ultima version del software
disponible, recibira un correo electrénico con un enlace al sitio web de
Zebra, desde donde podra descargar dicho software.



